
Protector de manchas y sarro FreshWater® previene y/o elimina los depósitos de cal, causados por la precipitación del 
mineral, que se pueden formar rápidamente en las superficies del Hot Tub debido a temperaturas bastante altas del agua. 
Instrucciones de uso
1.	 Agite el frasco antes de usarlo.
2.	Agregue el producto directamente al agua del Hot Tub mientras la(s) bomba(s) está(n) en marcha, para facilitar su 

distribución.
3.	Los filtros de cartucho  

de los Hot Tubs  
tratados para una  
elevada formación de 
cal pueden necesitar 
una limpieza una  
semana después del  
tratamiento.

4.	Cuando el agua del  
Hot Tub tenga un residuo fijo alto, Protector de manchas y sarro es menos eficaz. Por tanto es preciso cambiar el 
agua del Hot Tub. 

FreshWater® Stain & Scale Defence will prevent and/or remove scale deposits caused by mineral precipitation which can build up 
rapidly on Hot Tub surfaces due to relatively high water temperatures.
Application Instructions
1.	Shake bottle before use.
2.	Apply this product directly to your Hot Tub water whilst the Hot Tub pump(s) are turned on to aid distribution.
3.	Hot Tubs treated for heavy scale may require cartridges to be cleaned a week after treatment.
4.	When Hot Tubs become saturated with dissolved solids (TDS) then Stain & Scale Defence becomes less effective. 

At this stage the Hot Tub water should be changed.

Stain & Scale Defence

FreshWater® Protecteur anti-tâches et anti-tartre empêche la formation et/ou élimine des dépôts de tartre qui peuvent 
s’accumuler rapidement sur les surfaces du Hot Tub en raison des températures relativement élevées de l’eau.
Instructions d’utilisation
1.	 Remuez la bouteille avant utilisation.
2.	 Versez le produit directement dans l’eau de votre Hot Tub pendant que les pompes fonctionnent afin de faciliter 

la diffusion.
3.	 Les filtres des Hot Tubs traités pour d’importants dépôts peuvent nécessiter un nettoyage une semaine après le 

traitement anti-calcaire. 
4.	 Lorsque l’eau d’un Hot Tub est saturée de résidus divers, FreshWater® Protecteur anti-tâches et anti-tartre devient 

moins efficace. Il faut alors vidanger l’eau du Hot Tub.

Protecteur anti-tâches et anti-tartre

Prodotto antimacchie e antincrostazioni FreshWater® previene e/o elimina i depositi di calcare, causati dalla 
precipitazione del minerale, che si possono formare rapidamente sulle superfici della Hot Tub in seguito a 
temperature relativamente alte dell’acqua. 
Istruzioni d’uso
1.	 Agitare il flacone prima dell’uso.
2.	Applicare il prodotto direttamente nell'acqua della Hot Tub mentre la(le) pompa(e) è(sono) in funzione, per 

favorirne la distribuzione.
3.	 I filtri a cartuccia delle Hot Tub trattate per un’elevata formazione di calcare possono richiedere una pulizia una 

settimana dopo il trattamento.
4.	Quando l’acqua della Hot Tub presenta un residuo fisso alto, Prodotto antimacchie e antincrostazioni diventa meno 

efficace. È quindi necessario cambiare l'acqua della Hot Tub. 

Prodotto antimacchie e antincrostazioni

Protector de manchas y sarro

Der Flecken- und Ablagerungsschutz FreshWater® dient zur Vorbeugung und/oder Beseitigung der Kalkablagerungen, die 
auf die Mineralprezipitation zurückzuführen sind und sich in kurzer Zeit infolge relativ hoher Wassertemperaturen an den 
Oberflächen der Hot Tubs bilden könnten. 
Anwendung
1.	 Die Flasche vor Gebrauch gut schütteln.
2.	 Das Produkt direkt in das Wasser der Hot Tub geben, während die Pumpe/Pumpen in Betrieb ist/sind, damit es 

sich gut verteilen kann.
3.	 Die Kartuschenfilter der Hot Tubs, die wegen einer hohen Kalkbildung behandelt werden, müssen eventuell eine 

Woche nach der Behandlung gereinigt werden.
4.	 Wenn das Wasser der Hot Tub einen hohen festen Rückstand aufweist, könnte die Wirksamkeit des Flecken- und 

Ablagerungsschutz nachlassen. In diesem Fall muss man das Wasser der Hot Tub auswechseln. (Gilt in Abhängigkeit zu 
den nachfolgenden Mengenbezeichnungen)

Flecken- und Ablagerungsschutz
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Packed Exclusively For

By:	 Complete Pool Controls Ltd
	 Unit 2 The Park, Stoke Orchard, Bishops Cleeve, GL52 7RS UK
	 24 Hour Emergency Calls Only
	 Tel: +44 1242 300271

Watkins Manufacturing Corporation 
International Department, 1280 Park Center Drive, Vista, CA 92081, U.S.A.

PN: 77421
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	 PRODOTTO ANTIMACCHIE E ANTINCROSTAZIONI 
	 CONTIENE ETIDRONIC ACID CON HOMOPOLYMALEIC ACID

Pericolo
Può provocare una reazione allergica cutanea. Provoca gravi lesioni oculari. Evitare di respirare la polvere/i fumi/i 
gas/la nebbia/i vapori/gli aerosol. Guanti/indumenti protettivi/proteggere gli occhi/il viso IN CASO DI CONTATTO 
CON LA PELLE: Lavare abbondantemente con acqua. IN CASO DI CONTATTO CON GLI OCCHI: sciacquare 
accuratamente per parecchi minuti. Togliere le eventuali lenti a contatto se è agevole farlo. Continuare a 
sciacquare. In caso di irritazione o eruzione della pelle: consultare un medico. Se l’irritazione degli occhi persiste, 
consultare un medico.

	 PROTECTOR DE MANCHAS Y SARRO CONTIENE 
	 ETIDRONIC ACID Y HOMOPOLYMALEIC ACID

Peligro
Puede provocar una reacción alérgica en la piel. Provoca lesiones oculares graves. Evitar respirar el polvo/el humo/el 
gas/la niebla/los vapores/el aerosol. Llevar guantes/prendas/gafas/máscara de protección. EN CASO DE CONTACTO 
CON LA PIEL: Lavar con abundante agua. EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: Enjuagar con agua 
cuidadosamente durante varios minutos. Quitar las lentes de contacto cuando estén presentes y pueda hacerse con 
facilidad. Proseguir con el lavado. En caso de irritación o erupción cutánea: Consultar a un médico. Si persiste la 
irritación ocular: Consultar a un médico.

UN 3265

Newly filled/Aprés vidange/
Auffüllung/Nuovo 

riempimento/ 
Nuevo llenado 

25ml
38ml
50ml

Weekly top up/Traitement 
hebdomadaire/Wöchentliches 

Nachfüllen/Rabbocco 
settimanale/ 

Adición semanal

15ml
23ml
30ml

Water volumes/Volume d’eau/
Wasservolumen/Volume d’acqua/Volumen 

de agua

Dose Rates/Dosage/Dosierung/Dosaggio/Dosis

Litres/Litres/Liter/ 
Litri/Litros

1,000
1,500
2,000

Gallons/Gallons/
Gallonen/Galloni/ 

Galones/
220
330
440

	 FRESHWATER® STAIN & SCALE DEFENCE CONTAINS 
	 ETIDRONIC ACID AND HOMOPOLYMALEIC ACID

Danger
May cause an allergic skin reaction.
Causes serious eye damage. 
Avoid breathing mist/vapours/spray.
Wear protective gloves/protective clothing/eye protection/face protection.
IF ON SKIN: Wash with plenty of water.
IF IN EYES: Rinse cautiously with water for several minutes. Remove 
contact lenses, if present and easy to do. Continue rinsing.
If skin irritation or rash occurs: Get medical advice/attention.
If eye irritation persists: Get medical advice/attention.

	 FRESHWATER® PROTECTEUR ANTI-TÂCHES ET  
	 ANTI-TARTRE CONTIENT ETIDRONIC ACID  
	 ET HOMOPOLYMALEIC ACID
Danger
Peut provoquer une allergie cutanée. Provoque de graves lésions des yeux. 
Éviter de respirer les poussières/fumées/gaz/brouillards/vapeurs/aérosols.
Porter des gants de protection/des vêtements de protection/un équipement de
protection des yeux/du visage. EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU: Laver 
abondamment à l’eau. EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: Rincer avec précaution à
l'eau pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte 
et si elles peuvent être facilement enlevées. Continuer à rincer. En cas d’irritation  
ou d'éruption cutanée: consulter un médecin. Si l’irritation oculaire persiste:  
consulter un médecin.

	 FLECKEN- UND ABLAGERUNGSSCHUTZ ENTHÄLT 
	 ETIDRONIC ACID UND HOMOPOLYMALEIC ACID

Gefahr
Kann allergische Hautreaktionen verursachen. Verursacht schwere  
Augenschäden. Einatmen von Staub/Rauch/Gas/Nebel/Dampf/Aerosol  
vermeiden. Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/Augenschutz/ 
Gesichtsschutz tragen. BEI BERÜHRUNG MIT DER HAUT: Mit viel Wasser waschen.
BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spülen. 
Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Möglichkeit entfernen. Weiter spülen.
Bei Hautreizung oder -ausschlag: Ärztlichen Rat einholen/ärztliche Hilfe hinzuziehen.
P337+P313: Bei anhaltender Augenreizung: Ärztlichen Rat einholen/ärztliche Hilfe  
hinzuziehen.


